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H. B. in St. Moritz. Besten Dank fiir ihr

trostreiches Schreiben, Wir glauben, Sie
haben Recht.
» -« . wenn wir Schweizer iiber eine

Sache so recht schimpfen, so ist das ein
Zeichen, dafi die angegriffene Sache eine
gute ist . . .“

, - .. diese schdne Eigenschaft gehdrt
itbrigens zu einem richtigen Schweizer, wie
das schwarze Hemd zu einem Faschisten.
Drum lieber Nebelspalter, reg’ Dich nicht
auf, wenn man lber Dich herféhrt, wie es
ein gewisser N. N. aus Davos in seinem
Briefe tut. Gerade soldhe Briefe . . .”

— Ja, gerade solche Briefe, da haben Sie
recht — die machen uns am meisten Freude.
Aber wenn Sie es doch schon wissen —
wieso zum Teufel schicken Sie uns dann
eine solch héfliche Belobigung?? — Wollen
Sie uns fuchsen? —

An N, N. in Davos (Auch eine Beschwerde).

Ohne mich auf die Qualitdt des Nebel-
spalter einzulassen, médhte ich Verwahrung
dagegen einlegen, er bringe hauptsédchlich
»Commis voyageur Witze”, Ich bin es un-
serem Stande schuldig, festzustellen, dafs
der iiberwiegend gréfiere Teil des reisenden
Kaufmannstandes aus ernsten Ménnern
besteht, denen die Aufgabe iiberfragen ist,
fiir Beschéftigung der Fabrikbetriebe und
Handelshéuser Sorge zu tragen. Schmutzige
und proletenhafte Witze auszustreuen, liegt
dem reisenden Kaufmann fern. Wir haben
noch Witz und Humor und wenn hin und
wieder der Nebelspalter etwas von uns
aufschnappt und wiedergibt, so darf es
gewifs gelesen werden.

Ich bin seit Jahren Nebelspalter-Abon-
nent, habe mich aber noch nie am Inhalt
gestofien. Das Urchige darin und nicht Halt-
machen vor Persénlichkeiten schafft dem
Blatte Abonnenten und Leser. Die deut-
liche Sprache liegt dem Volksgehdr besser
als die gekiinstelte.

Wenn ,,Sie als Mitarbeiter” mit besse-
rer Bildung und feinerem Geschmadk zum
Nebelspalter gehen, diirften sich voraus-
sichtlich wenig reisende Kaufleute finden,

die am Vertriebe té&tig wéren, denn ich bin

iitberzeugt, dafi Sie einen Einflufi auf die
Absatzmdglichkeit ausiiben wiirden.
E. B, Kreuzlingen

Mitgl. des Verb. reis. Kaufleute.

Damen ansprechen,

Lieber Nebelspalter!

Jetzt spielst Du also Knigge in neue-
ster Auflage — bravo! Ich habe gerade
darauf gewartet und da nun das Stich-
wort gefallen ist, lege ich los : Damen an-
spredhen — so ohne weiteres, das ist ge-
mein, unhdflich, das ist Pfui! Das ist echt
schweizerisch, das macht man nicht — —

Das heifst, das macht man folgender-
mafien : Sie gehen auf die Dame zu (von
hinten) und schlagen ihr schallend mit der
Hand eins auf den Riicken und dabei rufen
Sie begeistert: Salii Anny! — Die Dame
wendet sich nun enfriistet um und Sie wer-
den sich entsetzt IThres furchtbaren Irrtums
bewufit — tausend Enischuldigungen (Sie
verstehen!). Sie kénnen sich einfach nicht
beruhigen, Sie bitten immer wieder um
Verzeihung, Sie stellen sich vor, erkldren
alles und lassen sich endlich durch ihr
Lécheln beruhigen — — so wird das ge-
madht — sonst ist es unhdflich, gemein,
taktlos, edht schweizerisch, riippelhaft und
vor allem erfolglos — — wie ja das Exem-
pel des Herrn mit den zwei Ohrfeigen
,schlagend” beweist.

Sie sehen: Es hat seine eigene Be-
wandtnis mit dem Anstand . . .

W. M. in Z.

Noch ein Rezept.

An die Redaktion des Nebelspalter/

Die ergéizliche Geschichte von jenem
Herrn und der Dame hat mir eine Episode
in Erinnerung gerufen, die ich vor Jahren
selber erlebt habe. Ich wartete nach Thea-
terschlufs auf die Straffenbahn ; es muf§ aber
eine Si6rung gewesen sein, denn die Bahn
kam nicht und deshalb ging ich zu Fuf§ (ein
Taxi war mir zu teuer). Ich war um etwa
hundert oder zweihundert Meter gegangen,
da hérte ich, daf mir jemand folgte, der
Abstand blieb jetzt gleich und mir war das
Gefiihl sehr peinlich und umzuschauen
wagte ich mich nichf. Ich hatte eine gute
Viertelstunde zu gehen und nach fiinf Mi-
nuten war ich schon ganz aufgeregt, wegen
dem Verfolgen. Da hdérte ich, dafy er die
Schritte beschleunigt und ich sagte mir, er
wird dich jetzt ansprechen; also macdhte
ich mich gefafst und war entschlossen, ihn
abzuweisen.

Nun war er auf zwei, drei Schritte hin-
ter mir, ich nahm mich zusammen, da rief
er leise : ,,Sie entschuldigen, Fréulein ; aber
ich laufe nun schon fiinf Minuten hinter
Ihnen her und da idch fiirchte, es kénnte
Ihnen peinlich sein, da dacdhte ich . .. ."
und er erklédrt mir, wie peinlich es ihm
selber sei, mir nachzulaufen und deshalb
efc. Ich war einfadch spradhlos, da ich auf
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Ein WeberStumpen gehért unbedingt zum Besten ;
seiner Art — Wer Weber rauchl, raucht gut.—
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Glinzend bewihrt gegen Gicht, Rheumatismus,
Hexenschuss, Ischias. Flasche Fr.3.-. Zu ha-
ben in Apotheken, wo nicht erhéltlich, direkt durch

Max Wilhelmi & Cie., Ziirich 6.

eine solche Rede nicht gefaffit war, und er
redete immer weiter und ging neben mir
her und zuletzt stellte er sich vor. Kein
Gedanke wie ihn loswerden. Er war sicher
ein Genie und ich habe spédter nodh oft
an ihn gedacht. Er war hiibsch und schlank
und hatte eine klingende Stimme. Leider
habe ich ihn nie mehr gefroffen. Er beglei-
tete mich damals noch nach Hause.

Die Geschichte aber ist wahr und zeigt,
dafs echier feiner Takt stets zum Siege fiihrt.

Alma K.

Th. B. in Z. schreibt:

, - .. und deshalb mddhite ich Thnen
empfehlen, jene geschmadklose Reihe ,,Aus
meinem Panoptikum® endgiiltig aufzuge-
ben. Besonders verwerflich aber halte ich
direkte Anspielungen und nur der Umstand,
daf3 ich mir nicht ins eigene Fleisch schnei-
den mag, hédlt mich von einer rechtlichen
Klage ab .. . "

— Lieber Freund! Jener Herr B., Griinder
eines Zool. Gartens, hat mit Thnen nichts zu
tun, ,,B.” ist kein Geschlechtsname.

Blumeniest in Ziirich,

, - . . habe ich folgendes erlebt : Nach-
dem ich den Reklame-Umzug angesehen
hatte und mit der Masse der Bahnhof-
strafse zufrieb, hére ich, wie ein Ziircher
zu seiner Frau sagt: ,,Du, was meinst Du,
was das Zeug gekostet hat? Bigoft ein
paar tausend Franken hat es gekostet und
dabei war es noch fiir die Fremden ! und
nach einer beddchtigen Pause fiigt er hin-
zu: ,Alles fiir die Fremden und unsereins
kann dabei stehen und zusehen — jawohl!”

War nun der Mensch wirklich so stroh-
dumm, oder handelt es sich bei dieser Re-
miniszenz um die Auswirkung einer spezi-
fischen Mentalitét ?

— Wir denken, es handelt sich in diesem
Fall um eine seltene Kombination beider
Eigenschaften — aus diesem Grunde ver-
dient der Fall Beachtung.

H. W. T, in Berlin. Es ist uns leider
nicht gelungen, Ihren Brief zu entziffern, Nur
einige Schimpfworte, wie ,Schweinehunde,
schuftige Briider, Idioten..."” konnten wir
herausritseln. Wen aber meinen Sie damit?
Uns? die Berliner, oder wen sonst?

Der Fall Maurizius. Sie finden, dass Was-
sermann die Juden ganz verdidchtig prote-
giere und fragen uns an, ob er etwa Jude
sei? — eieil Uns ist das egal; aber wir glau-
ben nicht.

Lenin iiber Ziirich. Zu diesem Titelbild
(No. 35) wird 'uns mitgeteilt:

- - . 80 war doch Lenin auf alle Félle
ein groffer Mann und als solcher verdient
er sehr wohl eine Gedenktafel und Ziirich
war dazu der geeignete Ort..."

— Wir sind ganz Ihrer Ansicht und schla-
gen deshalb in einem parallelen Anfall ein
Poincaré-Denkmal fiir Berlin vor.
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